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1. Ответьте на вопросы, поставленные в письме друга. Задайте 2 вопроса 
заданного типа (специальный и общий вопрос) к выделенным в письме 
предложениям. Объем письменного ответа должен составлять 60 – 70 
иероглифов. 

我有一个中国朋友，叫李晓红。我们是 2017 年在西安认识的。在

西安，我去过他的家。他爱人是大学老师。他有一个六岁的女儿。我很

长时间没有见他了，很想他。 

所以我想今年九月去中国看看他。我知道，去中国，坐火车要七

天，坐飞机要八个小时。我不喜欢坐火车，又贵又慢。我喜欢坐飞机，

所以我要坐飞机去中国。我还没有买机票，我想七月去买机票，我还有

时间。我还要办签证。 

你去过中国吗？你一有机会去中国就给我写信，好吗？ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. А) Выберите правильный вариант ответа из данных в скобках и 
внесите его в Таблицу 1. 

下周我(1.a.要,b.会, c.得)坐飞机去日本。下个星期我的老师要

在那里参加汉字书法的讲座（2. a. – ，b.了，c.呢）。我想介绍一下他。 

我老师是中国的名人。他的名字叫李文高。他的书法很好。他是文

字学大师。他有两(3.a.位, b.小, c.个)儿子。老大是东京大学的大学

生，学文学，他的书法(4.a.还, b.也, c.都)不错。老二是中学生，书

法(5.a.只, b.还, c.也)不怎么样。没人说他汉字写(6.a.的, b.地, 

c.得)好看。(7.a.不过, b.还有, c.只有)，他的数学(8.a.也, b.很, 

c.都)好。他的爱好是看小人书、小说，日语也说(9.a.得, b.的, c.地)

很好。 

在中国，小学生人人都学书法。我的看法是：中国书法好看， 

(10.a.就, b.而且, c.但是)不好学。 

Таблица 1 

1  6  

2  7  

3  8  

4  9  

5  10  

 

Б) Выберите соответствующую лексическую единицу из трех 
предложенных и внесите ее в Таблицу 2. 

今年八月二十八号我 (1.a.要, b.会, c.能) 去中国。先去北京， 

(2.a.又, b.后, c.再) 去上海。在北京的 (3.a.时候, b.时间, c.时

刻)，我想看看我奶奶。我奶奶今年都九十一岁了。 

我很喜欢北京，我打算在北京过一个星期，我还想去看长城、圆

明园、故宫。 (4.a.以前, b.然后, c.后) 我打算去上海。 (5.a.因

为,b.所以,c.就是)我在上海有很多朋友。我很想我的朋友。他们都是

外国人，都是留学生。他们都 (6.a.在, b.从, c.是) 上海外语大学学

习汉语。他们在那里已经学了两年了。都会说汉语了。 
在上海的时候，我想请他们一起去饭店吃饭。可是我还不知道去

哪 (7.a.坐, b.家, c.一) 饭店，吃什么。吃中餐 (8.a.有时候, b.还, 

c.还是) 吃西餐。一些朋友喜欢吃西餐，一些喜欢吃中餐。我什么都 

(9.a.可以, b.不, c.能) 吃，只是不怎么吃辣 (10.a.的, b.地, c.得)。 



Таблица 2 

1  6  

2  7  

3  8  

4  9  

5  10  

3．Переведите предложения с русского языка на китайский язык: 

1. Ты знаешь ее? – Она из моей 
группы. Она часто ходит в магазин за 
тетрадями и ручками. – Она китаянка? 
– Да. Вот две ее визитки. 

 

2. Я очень скучаю по моей семье. Мои 
мама и папа работают в банке Китая. 
Старшая сестра – преподаватель  
института иностранных языков.  

 

3. Сегодня после уроков я иду на 
консультацию. Я задам учителю 
несколько вопросов по грамматике и 
приглашу его на вечеринку.  

 

4. В нашем институте 5 факультетов. 
Я учусь на факультете китайского 
языка. Наш институт большой: есть 
две библиотеки и один читальный зал. 

 

5. Вечером мы с другом идем на 
пекинскую оперу. В 17:30 мы поедем 
на машине из его дома. Я надену 
синюю юбку и белую блузку. Его 
рубашка тоже белая, а черные брюки 
– старые. 

 

6. Когда ко мне пришел мой друг, я 
как раз смотрел телевизор. Он показал 
мне фотографии в сегодняшней 
газете: китайская дружественная 
делегация приехала в Россию с 
визитом.  

 



7. В 15:15 у меня заканчиваются 
уроки. Давай пойдем в кафе! – После 
уроков я занят. Я пойду в библиотеку 
сдать несколько книг.  

 

8. С днем рождения! Это цветы от 
меня! – Я рада, что ты пришла ко мне 
на вечеринку. – А кто этот молодой 
человек, который танцует с твоей 
сестрой? – Одетый в черный пиджак? 
Это учитель Се. 

 

9. Я с родителями и младшей сестрой 
живу в большой квартире. В ней две 
спальни: одна – наша с сестрой, 
другая – родителей. Напротив кухни – 
столовая. Ванная – слева от двери, 
туалет – справа. 

 

10. Во сколько ты просыпаешься 
каждый день? – В 6:30. Проснувшись, 
я иду готовить еду мужу и детям. Без 
пятнадцати восемь мы вместе 
завтракаем.  

 

 


